TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

* [logotyp: Jinko Solar] GWARANCJA OGRANICZONA Wersja 061120-Linearna *

* [powtarza sie na kazdej stronie]

Jinko Solar Import and Export Co., Ltd. (dalej okreslana jako ,Jinko”) ogdlnie udziela Gwarancji
okreslonych w niniejszym dokumencie na rzecz pierwotnego kupujacego oraz jego dozwolonych
nastepcow i cesjonariuszy (dalej okreslanych jako ,Klient”) na wszelkie solarne moduty
fotowoltaiczne okreslone w niniejszym dokumencie, jakie Jinko sprzedaje na podstawie uméw
kupna, podpisanych najwczesniej dnia 11 czerwca 2020 r. (dalej okreslanych jako ,Moduty”), z
zastrzezeniem warunkéw okreslonych w niniejszej Gwarancji (dalej okreslanej jako ,,Gwarancja
Ograniczona”). Jinko i Klient sg dalej takze okreslani osobno jako ,Strona”, zas razem jako
»Strony”.

1. ROZPOCZECIE BIEGU TERMINU GWARANCII. Jinko udziela Gwarancji, o ktérych mowa w
niniejszym dokumencie, poczgwszy od dostawy Modutu do pierwotnego kupujacego lub od daty
przypadajacej w 180 (sto osiemdziesigt) dni od daty produkcji Modutu, wskazanej w formie
numeru seryjnego [cyfra nr 7 - 12 (RRMMDD), poczawszy od lewej strony numeru seryjnego], w
zaleznosci od tego, ktdra z wyzej wymienionych dat nastgpi wczesniej; (ktora jest dalej okreslana
jako ,,Data Rozpoczecia Gwarancji”).

2. GWARANCJA OGRANICZONA NA PRODUKT. Poczagwszy od Daty Rozpoczecia Gwarancji a
skoficzywszy w dniu przypadajagcym: w 180 (sto osiemdziesigt) miesiecy od Daty Rozpoczecia
Gwarancji - dla modutdw monokrystalicznych typu N i dla moduiéw monokrystalicznych
dwustronnych (bifacial) typu N; w 300 (trzysta) miesiecy od Daty Rozpoczecia Gwarancji - dla
catych czarnych (all black) modutéw monokrystalicznych typu N; oraz w 144 (sto czterdziesci
cztery) miesigce od Daty Rozpoczecia Gwarancji dla wszystkich pozostatych typéw Modutdw, Jinko
udziela gwarancji, ze Modut i wtasciwe dla niego zlgcze na prad staly (DC), oraz ewentualnie
potrzebne przewody, bedg wolne od istotnych wad w zakresie projektu, materiatéw i robocizny,
ktére mogtyby ograniczy¢ wydajnos¢ i ujemnie wptyngé na zdolno$¢ Modutu do dziatania
(,Ograniczona Gwarancja na Produkt”). Zuzycie w zwyktym trybie uzytkowania nie jest uznawane
za wade istotna.

3. A. OGRANICZONA GWARANCJA MOCY WYJSCIOWEJ DLA MODULOW JEDNOSTRONNYCH.

Jinko udziela gwarancji, ze Wspoétczynnik Degradacji nie przekroczy [podanych ponizej] wartosci
we wiasciwym okresie czasu liczconym od Daty Rozpoczecia Gwarancji (,,0graniczona Gwarancja
Mocy Wyjsciowej dla Modutéw Jednostronnych”).

A. MODULY JEDNOSTRONNE, dla modutéw polikrystalicznych:

(1) SERIA MODULOW JEDNOWARSTWOWYCH -(z jedng warstwg szkla) - ta gwarancja ma zastosowanie
wyltgcznie do nastepujgcych typow Modutow polikrystalicznych:

JKMxxxPP-72, JKMxxxPP-72-J, JKMSxxxPP-72, JKMSxxxPP-72-J, JKMxxxPP-72H, JKMxxxPP-72B,
JKMSxxxPP-72B, JKMxxxPP-72HB, JKMSxxxPP-72- MX, JKMSxxxPP-72B-MX, JKMxxxPP-60, JKMxxxPP-
80-J, JKMSxxxPP-60, JKMSxxxPP-60-J, JKMxxxPP-60H, JKMxxxPP-60H-J, JKMxxxPP-60B, JKMSxxxPP-
60B, JKMxxxPP-60HB, JKMSxxxPP-60- MX, JKMSxxxPP-60B-MX, JKMxxxPP-72-V, JKMxxxPP-72-V-J,
JKMSxxxPP-72-V, JKMSxxxPP- 72-V-J, JKMxxxPP-72H-V, JKMxxxPP-72HB-V, JKMSxxxPP-72-MX-V,
JKMSxxxPP-72B-MX-V, JKMxxxPP-60-V, JKMxxxPP-60-V-J, JKMSxxxPP-60- V, JKMSxxxPP-60-V-J,
JKMxxxPP-60H-V, JKMxxxPP-60HB-V, JKMSxxxPP-60-MX-V, JKMSxxxPP-€0B-MX-V

(i) 2,5% w pierwszym roku [eksploatacii]; (i) 0,7% w kazdym kolejnym roku, az do daty przypadajacej w 2 D=
(dwudziestg pigtg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktorym to momencie Rzeczywista Moc /< %A
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Wyjéciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 80,7% Znamionowej Mocy Wyj$ciowej.

(2) SERIA MODULOW DWUWARSTWOWYCH (z podwéjng warstwg szkta) — ta gwarancja ma zastosowanie
wytacznie do nastepujgcych typéw Modutéw polikrystalicznych:

JKMxxxPP-72-DV, JKMSxxxPP-72-DV, JKMxxxPP-72-DV-J, JKMSxxxPP-72-DV-J, JKMxxxPP-72H-DV,
JKMxxxPP-60-DV, JKMSxxxPP-60-DV, JKMxxxPP- 60-DV-J, JKMSxxxPP-60-DV-J, JKMxxxPP-60H-DV

(i) 2,5% w pierwszym roku; (ii) 0,5% w kazdym kolejnym roku, az do daty przypadajacej w 30 (trzydziesta)
rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc Wyjsciowa bedzie
wynosi€ co najmniej 83,0% Znamionowej Mocy Wyjsciowe;.

B. MODULY JEDNOSTRONNE - ta gwarancja ma zastosowanie do Modutéw monokrystalicznych:

(1) SERII TYPU P- ta gwarancja ma zastosowanie wytgcznie do nastgpujacych typéw Modutéw
monokrystalicznych:

(@) JKMxxxM-72, JKMxxxM-72-J, JKMxxxM-72L, JKMSxxxM-72, JKMSxxxM-72-J, JKMxxxM-72H, JKMxxxM-
72HL, JKMxxxM-72B, JKMSxxxM-72B, JKMxxxM-72HB, JKMxxxM-72BL, JKMxxxM- 72HBL, JKMSxxxM-72-
MX, JKMSxxxM-72L-MX, JKMSxxxM-72B-MX, JKMSxxxM-72BL-MX, JKMxxxM-60, JKMxxxM-60-J,
JKMxxxM-60L, JKMSxxxM-60, JKMSxxxM-60-J, JKMxxxM-60H, JKMxxxM-60HL, JKMxxxM-60B, JKMxxxM-
60BL, JKMSxxxM-60B, JKMxxxM-60HB, JKMxxxM-60BL, JKMxxxM-60HBL, JKMSxxxM-60-MX, JKMSxxxM-
60L-MX, JKMSxxxM-60B-MX, JKMSxxxM-60BL- MX, JKMxxxM-72-V, JKMxxxM-72-V-J, JKMSxxxM-72-V,
JKMSxxxM-72-V-J, JKMxxxM- 72L-V, JKMxxxM-72H-V, JKMxxxM-72HL-V, JKMxxxM-72HB-V, JKMxxxM-
72BL-V, JKMxxxM- 72HBL-V, JKMSxxxM-72-MX-V, JKMSxxxM-72B- MX-V, JKMxxxM-60-V, JKMxxxM-60-V-
J, JKMSxxxM-60-V, JKMSxxxM-60-V-J, JKMxxxM- 60L-V, JKMxoxM-60H-V, JKMxxxM-60HL-V, JKMxxxM-
60HB-V, JKMxxxM-60BL-V, JKMxxxM- 60HBL-V, JKMSxxxM-60-MX-V, JKMSxxxM-60B-MX-V, JKMxxxM-
66H, JKMxxxM-66HB, JKMxxxM-66H-V, JKMxxxM-66HB-V, JKMxxxM-78H, JKMxxxM-78H-V, JKMxxxM-
78H-MBB-V, JKMxxxM-78H-MBB, JKMxxxM-66H- MBB-V, JKMxxxM-66H-MBB, JKMxxxM-66H- MBB-B-V,
JKMxxxM-66H-MBB-B, JKMxxxM-72H- MBB-V, JKMxxxM-72H-MBB, JKMxxxM-60H- MBB-V, JKMxxxM-60H-
MBB, JKMxxxM-60H- MBB-B-V, JKMxxxM-60H-MBB-B, JKMxxxM- 72HLM-V, JKMxxxM-60HLM-V,
JKMxxxM- 72HLM, JKMxxxM-60HLM, JKMSxxxM-60H-MX3, JKMSxxxM-60HB-MX3, JKMSxxxM-72H-MX3,
JKMSxxxM-66H-MX3, JKMSxxxM-66HB-MX3, JKMSxxxM-60H-TI, JKMSxxxM-60HB-TI, JKMSxxxM-72H-T]I,
JKMSxxxM-66H-T1, JKMSxxxM-66HB-TI, JKMSxxxM-78H-TI

() 2,5% w pierwszym roku; (ii) 0,6% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajgcej
w 25 (dwudziesty piatg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc
Wyjéciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 83,1% Znamionowej Mocy Wyjsciowej

(b) JKM™™*M-6RL3, JKMxxxM-6RL3-V, JKMxxxM-6RL3-B, JKMxxxM-6RL3-B-V, JKMxxxM-7RL3, JKMxxxM-
7RL3-V, JKSM3- DACA-xxx, JKM**M-7RL3-V-J, JKM***M-7RL3-J, JKMxxxM-6TL4, JKMxxxM-6TL4-V,
JKMxxxM-6TL4- B, JKMxxxM-6TL4-B-V, JKMxxxM-7TL4, JKMxxxM-7TL4- V, JKMxxxM-7TL4-B, JKMxxxM-
7TL4-B-V, JKMxxxM- 60HL4, JKMxxxM-60HL4-V, JKMxxxM-60HL4- B, JKMxxxM-60HL4-B-V, JKMxxxM-
72HL4, JKMxxxM- 72HL4-V, JKMxxxM-72HL4-B, JKMxxxM-72HL4-B-V, JKMxxxM-6RL4, JKMxxxM-6RL4-V,
JKMxxxM-6RL4- B, JKMxxxM-6RL4-B-V, JKMxxxM-7RL4, JKMxxxM- 7RL4-V, JKMxxxM-7RL4-B, JKMxxxM-
7RL4-B-V, JKMxxxM-66HL4, JKMxxxM-66HL4-V, JKMxxxM-66HL4- B, JKMxxxM-66HL4-B-V, JKMxxxM-
78HL4, JKMxxxM- 78HL4-V, JKMxxxM-78HL4-B, JKMxxxM-78HL4-B-V, JKM***M-6TL3, JKM***M-6TL3-V,
JKM**M-6TL3-B, JKM**M-6TL3-B-V

(i) 2,0% w pierwszym roku; (i) 0,55% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty
przypadajgcej 25 (dwudziestg piatg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie
Rzeczywista Moc Wyjéciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 84,8% Znamionowej Mocy Wyjsciowej

(2) SERIE TYPU N - ta gwarancja ma zastosowanie jedynie do nastepujgcych typow Modutow
monokrystalicznych:

JKM**¥N-72H, JKM***N-72H -V, JKM***N-60H, JKM***N-60H-V, JKM***N-72H-MBB, JKM***N- 72H-MBB-V,
JKM***N-60H-MBB, JKM***N-60H- MBB-V, JKM***N-6RL3, JKM***N-6RL3-V, JKM***N-7RL3, JKM***N-7RL3-V,
JKMxxxN- 6TL4, JKMxxxN-6TL4-V, JKMxxXN-7TL4, JKMxxxN- 7TL4-V, JKMxxxN-60HL4, JKMxxxN-60HL4-V, JKMxxxN-

72HL4, JKMxxxN-72HL4-V, JKMxxxN- 6RL4, JKMxxXN-6RL4-V, JKMxxxN-7RL4, JKMxxxN- 7RL4-V, JKMxxxN-66HL4, —
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V, JKMxxxN-66H-MBB, JKM***N-6TL3, JKM***N-6TL3-V

(i) 1% w pierwszym roku; (ii) 0,4% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajgcej w
30 (trzydziestg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc
Wyjsciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 87,4% Znamionowej Mocy Wyjsciowej

(3) SERIE CALYCH CZARNYCH (ALL BLACK) MODULOW TYPU N - ta gwarancja ma zastosowanie
jedynie do nastepujgcych typéw Modutéw monokrystalicznych:

JKMxxxN-6RL3-B, JKMxxxN-6RL3-B-V, JKMxxxN- 7RL3-B, JKMxxxN-7RL3-B-V, JKMxxxN-60H-MBB- B, JKMxxxN-60H-MBB-
B-V, JKMxxxN-72H-MBB- B, JKMxxxN-72H-MBB-B-V, JKMxxxN-60HB, JKMxxxN-60HB-V, JKMxxxN- 72HB, JKMxxxN-72HB-
V, JKMxxxN-6TL4- B, JKMxxxN-6TL4-B-V, JKMxxxN-7TL4-B, JKMxxxN- 7TL4-B-V, JKMxxxN-60HL4-B, JKMxxxN-60HL4-B- V,
JKMxxxN-72HL4-B, JKMxxxN-72HL4-B-V, JKMxxxN-6RL4-B, JKMxxxN-6RL4-B-V, JKMxxxN- 7RL4-B, JKMxxxN-7RL4-B-V,
JKMxxxN-66HL4- B, JKMxxxN-66HL4-B-V, JKMxxxN-78HL4- B, JKMxxxN-78HL4-B-V, JKMxxxN-66H-MBB-B-V, JKMxxxN-
66H-MBB-B, JKM***N-6TL3-B, JKM***N-6TL3-B-V !

(i) 1% w pierwszym roku; (ii) 0,4% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajgcej w 30
(trzydziestg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc Wyjsciowa
bedzie wynosi¢ co najmniej 87,4% Znamionowej Mocy Wyjsciowej.

(4) SERIE MODULOW Z PODWOJNA WARSTWA (DUAL GLASS) - ta gwarancja ma zastosowanie
jedynie do nastepujgcych typéw Modutéw monokrystalicznych:

(a) JIKMxxxM-72-DV, JKMSxxxM-72-DV, JKMxXxXM- 72-DV-J, JKMSxxxM-72-DV-J, JKMxxxM-72H-DV, JKMxxxM-60-DV,
JKMSxxxM-60-DV, JKMxxxM-60- DV-J, JKMSxxxM-60-DV-J, JKMxxxM-60H-DV, JKMxxxM-66-DV, JKMxxxM-66H-DV,
JKMxxxM- 78-DV, JKMxxxM-78H-DV, JKMxxxM-72HLM-DV, JKMxxxM-60HLM-DV

(i) 2,5% w pierwszym roku; (i) 0,5% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajacej w
30 (trzydziestg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc
Wyjsciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 83% Znamionowej Mocy Wyjsciowe;.

(b) JKMxxxM-6RL3-DV, JKMxxxM-7RL3-DV, JKMxxxM-72HL4-DV, JKMxxxM-60HL4-DV, JKMxxxM-78HL4-
DV, JKMxxxM-66HL4-DV, JKMxxxM-7TL4-DV, JKMxxxM-6TL4-DV, JKMxxxM- 7RL4-DV, JKMxxxM-6RL4-DV

(i) 2,0% w pierwszym roku (i) 0, 45% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajgcej w
30 (trzydziestq) rocznicg Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc
Wyj$ciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 84,95% Znamionowej Mocy Wyjsciowe;.

3.B. OGRANICZONA GWARANCJA NA MOC WYJSCIOWA DLA MODULOW DWUSTRONNYCH
(BIFACIAL).

Jinko udziela gwaranciji, ze Wspoétczynnik Degradacji nie przekroczy [podanych ponizej] wartosci we
wiadciwym okresie przypadajacym po Dacie Rozpoczecia Gwarancji (,0graniczona Gwarancja na Moc
Wyjsciowa dla Modutéw Dwustronnych”):

MODULY DWUSTRONNE - gwarancja dla Modutéw monokrystalicznych:

A. Moduty dwustronne typu P: i !
(1) SERIA MODULOW DWUSTRONNYCH Z PODWOJNA WARSTWA SZKLA (DUAL GLASS
BIFACIAL) - ta gwarancja ma zastosowanie jedynie do nastepujacych typéw dwustronnych Modutéw
monokrystalicznych:

(a) JKMxxxM-60-BDVP, JKMxxxM-60H-BDVP, JKMxxxM-72-BDVP, JKMxxxM-72H-BDVP, JKMxxxM-60HL-BDVP, JKMxxxM-
72HL-BDVP, JKMxxxM-66H-BDVP, JKMxxxM-78H-BDVP, JKMxxxM-72HLM-BDVP, JKMxxxM-60HLM-BDVP, JKMxxxM-
72H-MBB-BDVP, JKMxxxM-78H- MBB-BDVP

(1) 2,5% w pierwszym roku; (i) 0,5% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajac:ej w

30 (trzydziestg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc
Wyjsciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 83% Znamionowej Mocy Wyjsciowe;.
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JKMxxxM-78HL3-BDVP, JKMxxxM-78HL3- MBB-BDVP, JKMxxxM-66HL3-BDVP, JKMxxxM- 66HL3-MBB-BDVP

(i) 2,0% w pierwszym roku; (ii) 0,45% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajacej w
30 (trzydziestg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc
Wyjsciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 84,95% Znamionowej Mocy Wyj$ciowej.

(2) SERIA MODULOW DWUSTRONNYCH Z TRANSPARENTNYM PANELEM TYLNYM - ta gwarancja ma
zastosowanie jedynie do nastepujacych typéw Dwustronnych Modutéw monokrystalicznych:

(a) JKMxxxM-60H-TV, JKMxxxM-72H-TV, JKMxxxM-60HL-TV, JKMxxxM-72HL-TV, JKMxxxM-66H-TV, JKMxxxM-78H-
TV, JKMxxxM-72H-MBB-TV , JKMxxxM-78H-MBB-TV, JKMxxxM-72HLM-TV, JKMxxxM-60HLM-TV

(i) 2,5% w pierwszym roku; (ii) 0,55% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajgcej w
30 (trzydziestg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc
Wyjsciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 81,55% Znamionowej Mocy Wyjsciowe;j.

(b) JKMxxxM-7RL3-TV, JKSM3-DCCA-xxx, JKM***M-7RL3-TV-J, JKMxxxM-6TL4-TV, JKMxxxM-7TL4-TV, JKMxxxM-
60HLA- TV, JKMxxxM-72HLA-TV, JKMxxxM-6RL4- TV, JKMxxxM-7RLA-TV, JKMxxxM-66HLA-TV, JKMxxxM-78HLA-TV,
JKMxxxM-78HL3-TV, JKMxxxM-78HL3-MBB-TV, JKMxxxM-66HL3-TV, JKMxxxM-66HL3-MBB-TV, JKMxxxM-6RL3 =TV

(i) 2,0% w pierwszym roku; (ii) 0,45% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajgcej w
30 (trzydziestg) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc -
Wyj$ciowa bedzie wynosi¢ co najmniej 84,95% Znamionowej Mocy Wyjsciowe;.

B. Moduty Dwustronne typu N - ta gwarancja ma zastosowanie jedynie do nastgpujacych typow
Dwustronnych Modutéw monokrystalicznych:

JKMxxxN-7RL3-TV, JKMxxxN-7RL3-BDV, JKMxxxN- 72H-MBB-TV, JKMxxxN-72H-MBB-BDV, JKMxxxN- 6RL3-TV, JKMxxxN-
6RL3-BDV, JKMxxxN-60H-MBB-BDV, JKMxxxN-60H-MBB-TV, JKMxxxN-6TL4-TV, JKMxxxN-7TL4-TV, JKMxxxN-60HL4-TV,
JKMxxxN-72HL4-TV, JKMxxxN-6RLA-TV, JKMxxxN-7RL4-TV, JKMxxxN-66HL4-TV, JKMxxxN-78HL4-TV, JKMxxxN-6TL4-BDV,
JKMxxxN-7TL4-BDV, JKMxxxN-60HL4-BDV, JKMxxxN-72HL4- BDV, JKMxxxN-6RL4-BDV, JKMxxxN-7RL4- BDV, JKMxxxN-
66HL4-BDV, JKMxxxN-78HL4-BDV, JKMxxxN-78HL3-BDV, JKMxxxN-78HL3-MBB- BDV, JKMxxxN-66HL3-BDV, JKMxxxN-
66HL3- MBB-BDV, JKMxxxN-78HL3-TV, JKMxxxN-78HL3-MBB-TV, JKMxxxN-66HL3-TV, JKMxxxN-66HL3-MBB-TV

(i) 1% w pierwszym roku; (ii) 0,4% w kazdym kolejnym roku od tego momentu, az do daty przypadajacej w 30
(trzydziesta) rocznice Daty Rozpoczecia Gwarancji, w ktérym to momencie Rzeczywista Moc Wyjsciowa
bedzie wynosi¢ co najmniej 87,4% Znamionowej Mocy Wyjsciowe;j.

Niezaleznie od wszelkich odmiennych postanowien zawartych w niniejszej Umowie, Wspétczynnik Degradadiji
dla Modutu Dwustronnego stosuje sie tylko do mocy wyjsciowej panelu przedniego takiego Modutu
Dwustronnego na podstawie SWT, jak okreslono ponizej.

4. DEFINICJE MOCY. ,Znamionowa Moc Wyjsciowa (POO0)" oznacza oryginalng specyfikacje
producenta podang na tabliczce znamionowej Modutu, wyrazong w Watach, certyfikowang przez
Jinko i wskazang na Module, z wylaczeniem wszelkich okreslonych tolerancji dodatnich.
»Rzeczywista Moc Wyjsciowa (POt)" oznacza moc wyjsciowg Modutu, wyrazong w Watach, w Wacie
mocy szczytowej generowanym przez Modut lub - w przypadku Modutu Dwustronnego -
generowanym przez przednig cze$¢ Modutu Dwustronnego, w okreslonym momencie w czasie w
ciggu roku od Daty Rozpoczecia Gwarancji (t) w swoim ,Maksymalnym Punkcie Mocy” w
standardowych warunkach testowych, skorygowang pod kgtem ewentualnego btedu pomiaru
(ktore to warunki sg dalej okreslane jako ,,SWT”). SWT, mierzone zgodnie z norma IEC 61215, sg
nastepujace: (a) widmo $wiatta o wspotczynniku masy powietrza (AM) wynoszacym 1,5 AM; (b)
napromienianie wynoszace (irradiancja) wynoszace 1000W na jeden metr kwadratowy; oraz (c)
temperatura ogniwa wynoszaca 25 st. C pod przy irradiancji pod katem prostym.

,Wspétczynnik Degradacji (DR)" oznacza jakakolwiek warto$¢ dodatnig obliczong zgodnies7Z
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nastepujacym wzorem, wyrazong jako warto$¢ procentowa:

| DR = 1.00 - [(POy / (POg)] |

5. ROSZCZENIA [Z GWARANCII] Na Kliencie spoczywa odpowiedzialno$¢ ustalenia, czy/ze
nastagpito naruszenie Gwarancji udzielanych na podstawie niniejszego dokumentu. W przypadku,
gdy zdaniem Klienta nastgpito naruszenie Ograniczonej Gwarancji na Produkt lub Ograniczonej
Gwarancji Wytwarzania Mocy (dalej okreslanych razem jako ,Gwarancje”), wéwczas Klient
niezwtocznie, najpdzniej w ciggu 30 (trzydziestu) dni od momentu powzigcia wiadomosci na temat
takiego naruszenia, zawiadomi o tym lJinko, przekazujac jednoczesnie nastepujace informacje
zwigzane z roszczeniem: (a) tozsamo$¢ osoby zgtaszajgcej roszczenie; (b) szczegdétowy opis
[naruszenia]; (c) odnosne dowody, w tym fotografie i dane; (d) odnosne numery seryjne; (e) Date
Rozpoczecia Gwarancji; (f) typ Modutu; (g) adres, gdzie fizycznie znajduje sie odno$ne urzadzenie;
(h) ewentualne dodatkowe dowody, jakich w uzasadniony sposéb moze zazadac¢ Jinko; oraz (i) na
zgdanie Jinko, rzeczywisty Modut / Moduty, powodujgce naruszenie. Niezaleznie od wszelkich
odmiennych postanowien zawartych w niniejszym dokumencie, Jinko przystuguje prawo do tego,
aby wedtug swojego wytacznego uznania, po zawiadomieniu o tym na pismie Klienta, zazgda¢, aby
wszelkie naruszenia Gwarancji, jakie zdaniem Klienta mialy miejsce, zostaty zweryfikowane przez
TUV Rheinland, TUV SUD lub inne bezstronne zewnetrzne ,
laboratorium wybrane przez Jinko, na jakie Klient wyrazi zgode, ktérej to zgody sie nie opdzni ani
nie odmowi bezzasadnie

(dalej okreslane jako ,Niezalezne Laboratorium Badawcze”). Tolerancja pomiaru mocy przez
urzadzenie badawcze w ramach przeprowadzania testéw wymaganych na podstawie niniejszego
art. 5 zostanie podana na piSmie obydwu Stronom przed przeprowadzeniem takich testow i
zostanie uwzgledniona w ostatecznych wynikach badan przekazanych przez Niezalezne
Laboratorium Badawcze. Dokonane przez Niezalezne Laboratorium Badawcze ustalenia czy
wystgpito naruszenie Gwarancji bedzie ostateczne i rozstrzygajace w odniesieniu do kwestii, do
ktorych takie ustalenie ma zastosowanie. Jinko poniesie wszelkie swoje wiasne koszty zwigzane z
przestaniem przez Klienta Modutu zgodnie z art. 5(i) niniejszego dokumentu oraz wszelkich ustug
wyswiadczonych zgodnie z niniejszym art. 5 przez Niezalezne Laboratorium Badawcze, wtaczajac
w to koszty transportu, ustug badania, sktadowania, ubezpieczenia, a takze koszty zniszczenia
ktéregokolwiek z Modutdw zwigzane z powyziszym, jednakie pod warunkiem, ze Klient
niezwlocznie po otrzymaniu odnosnego zawiadomienia, przejmie odpowiedzialnos¢ Jinko z tytutu
wszelkich takich kosztdw na zasadzie petnego pokrycia kosztow (dolar za dolara) w przypadku, gdy
Niezalezne Laboratorium Badawcze nie bedzie w stanie potwierdzi¢, ze doszto do naruszenia
Gwarangji, lub w przypadku, jezeli sprawa nie zostata powierzona Niezaleznemu Laboratorium
Badawczemu, gdy Klient na innej podstawie nie bedzie w stanie stwierdzi¢, ze doszto do
naruszenia Gwarancji.

6. SRODKI ZARADCZE. Jinko, dziafajac wedtug swojego wylacznego uznania, naprawi, wymieni lub
zapewni dodatkowe moduty, w celu wyréwnania utraty mocy zwiazanej z jakimkolwiek Modutem,
ktory spowodowat naruszenie Gwarancji. Wszelkie Moduly dodatkowe, naprawione lub
zamienne, zostang dostarczone do tego samego miejsca przeznaczenia, na tych samych
warunkach dostawy zgodnych z warunkami INCOTERMS 2010, co Modut oryginalny, ktéry
spowodowat naruszenie Gwarancji, dostarczony na podstawie umowy kupna, do ktorej
zastosowanie ma niniejsza Gwarancja Ograniczona. Wymienione Moduty otrzymane przez Jinko
na podstawie art. 5 stanowig wytaczng wiasnos¢ Jinko. Jinko jest wytacznie odpowiedzialna za
wszelkie koszty dostawy poniesione podczas wykonywania zobowigzarn do dodatkowej dostawy,
naprawy lub wymiany, zgodnie z niniejszym art. 6. Moduty dodatkowe lub zamienne majg by¢
tego samego typu i w tej samej formie fizycznej co Modut oryginalny, kompatybilne pod
wzgledem elektronicznym z Modutem oryginalnym, posiadajgce moc wyjsciowg nie mmeysz )
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gwarantowana moc wyjsciowa Modutu oryginalnego w momencie dostawy lub wymiany, na
podstawie gwarantowanych wspoétczynnikéw degradacji okre$lonych w art. 3 niniejszej Gwarancji.
Niezaleznie od powyzszego, w przypadku, gdy Jinko przestanie dostarcza¢ Modutéw spetniajacych
wyzej okreslone kryteria, wéwczas moduty dodatkowe lub moduty zamienne, dostarczane na
podstawie niniejszego ust. 6, beda stanowi¢ moduty dostarczone w takim momencie przez Jinko,
ktére beda w najbardziej zasadniczym zakresie spetnia¢é wyzej okreslone kryteria.
Przeprowadzenie przez Jinko naprawy, wymiany lub dodatkowej dostawy zgodnie z niniejszym
ust. 6 nie spowoduje przedtuzenia okresu ktdrejkolwiek z Gwaranciji.

7. WYtACZENIA. Niniejsza Gwarancja Ograniczona podlega wylfaczeniom okreslonym w
niniejszym art. 7. Gwarancje nie majg zastosowania do Modutu, ktéry zostat: (a) zmieniony,
naprawiony lub zmodyfikowany bez uprzedniej pisemnej zgody Jinko lub w stosunku do ktérego
podjeto dziatania niezgodne z pisemnymi wskazéwkami Jinko; (b) zdemontowany i ponownie
zainstalowany w dowolnej lokalizacji innej niz lokalizacja fizyczna, w ktdrej zostat on
zamontowany pierwotnie po tym, jak zostat zakupiony przez Klienta lub otrzymany od Jinko jako
Modut zamienny; (c) z zastrzezeniem niewtasciwego stosowania i/lub wykorzystania, zaniedbania,
niedbalstwa lub wypadku, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych takie niewtasciwe stosowanie,
wykorzystanie, zaniedbanie lub wypadek zostat wywotany przez Jinko podczas przechowywania,
transportu, obstugi, instalowania, zastosowania, wykorzystywania lub serwisu; (d) z zastrzezeniem
wystgpienia przypadku sity wyzszej, wytadowan i przepie¢ elektrycznych, uderzenia pioruna,
powodzi, pozaru, aktéw wandalizmu, aktéw sabotazu lub manipulacji, przypadkowego
uszkodzenia lub innych zdarzen, na jakie Jinko nie ma wptywu, powodujacych istotne uszkodzenie
Moduty; (e) zainstalowania na platformach mobilnych (z wyjatkiem jedno-, oraz/lub dwuosiowych
trackerdw solarnych (systeméw $ledzacych storice)) lub w $rodowisku morskim; (f) miat
bezposredni kontakt ze $rodkami korodujacymi lub wod3 stong, a takze z zastrzezeniem szkéd
wyrzadzonych przez szkodniki lub wadliwego dziatania komponentéw systemu fotowoltaicznego;
lub (g) uzywany w sposéb niezgodny z Instrukcjg Instalacji Jinko dostepng na stronie:
www.jinkosolar.com w wersji obowigzujacej w dacie produkcji Modutu. Gwarancje nie maja
zastosowania do Modutu, w przypadku ktdrego etykiety okreslajace typ lub numer seryjny zostaty
zmienione, zdjete lub napisy na nich zatarte. Gwarancje nie majg zastosowania do Modutu, za
ktory Jinko nie otrzymata petnej zaptaty w catosci.

8. ZAWIADOMIENIA. Wszelkie zawiadomienia wymagane lub dozwolone na podstawie niniejszej
Gwarancji Ograniczonej beda sporzadzone na piSmie i uznane za nalezycie doreczone przez
nadawce i otrzymane przez adresata. Zawiadomienia przestane pocztg i/lub telefaksem beda
zaadresowane na adres biura Jinko znajdujacego sie najblizej oryginalnej instalacji, ustalonego na
podstawie [danych ze strony] www.jinkosolar.com/contact.html. Zawiadomienia przesytane e-
mailem powinny zosta¢ przestane na adres: cs@jinkosolar.com. Na zgdanie Klient niezwlocznie
przekaze dane kontaktowe. W celu uniknigcia watpliwosci, przestanie zawiadomienia wytgcznie
poczty elektroniczng nie stanowi zawiadomienia waznego [tj. doreczonego skutecznie] na
podstawie niniejszego art. 8.

9. GRANICE ODPOWIEDZIALNOSCI. NIEZALEZNIE OD WSZELKICH ODMIENNYCH POSTANOWIEN
ZAWARTYCH W NINIEJSZE) GWARANCJI OGRANICZONEJ, Z WYJATKIEM PRZYPADKOW
WYRAZNIE OKRESLONYCH W NINIEJSZE) GWARANCJI, JINKO NIE UDZIELA ZADNYCH REKOIMI,
NIE SKLADA GWARANCII ANI NIE STAWIA WARUNKOW, W SPOSOB WYRAZNY LUB
DOROZUMIANY, W WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z MODUtAMI; JINKO WYLACZA WSZELKIE
REKOJMIE LUB GWARANCIJE PRZEWIDZIANE PRAWEM, W TYM DOROZUMIANE GWARANCIE CO
DO DZIAtANIA, WYDAJNOSCI, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU ORAZ DOROZUMIANE GWARANCJE WYNIKAJACE Z PRAWA
ZWYCZAJOWEGO LUB ZASAD HANDLU, W WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z MODUtAMI. SRODKI
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ZARADCZE Z TYTULU NARUSZENIA NINIEJSZE] GWARANCII STANOWIA JEDYNE | WYLACZNE
SRODKI ZARADCZE PRZYStUGUJACE KLIENTOWI W WYNIKU LUB W ZWIAZKU Z NARUSZENIEM
GWARANCII. W ZADNYM WYPADKU JINKO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI NA PODSTAWIE
NINIEJSZE) GWARANCII Z TYTULU ANALIZY WYDAJNOSCI, INSPEKCJI, KONTROLI, DIAGNOZY,
USUNIECIA [OBIEKTU], CEt, CELNYCH OPLAT IMPORTOWYCH I/LUB EKSPORTOWYCH,
PODATKOW, KOSZTOW ZAINSTALOWANIA PONOWNIE, STRATY SZCZEGOLNE, POSREDNIE,
UBOCZNE, POWSTALE NA SKUTEK KAR/SANKCJI ANI ODSZKODOWAN Z NAWIAZKA
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, W TYM STRATY LUB SZKODY SPOWODOWANE NIEMOZNOSCIA
UZYTKOWANIA, UTRATA ZYSKOW LUB PRZYCHODOW, NALICZONYCH ODSETEK (Z WYJATKIEM
PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W NINIEISZYM DOKUMENCIE), UTRATA ZDOLNOSCI
WIAZACEJ, W ZWIAZKU Z KOSZTEM KAPITALU LUB NA SKUTEK ROSZCZEN
ODSZKODOWAWCZYCH ZGtASZANYCH PRZEZ KLIENTA(6w), NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY
ODPOWIEDZIALNOSC WYNIKA Z NARUSZENIA UMOWY, ODPOWIEDZIALNOSCI DELIKTOWES (W
TYM Z tytutu NIEDBALSTWA), ODPOWIEDZIALNOSCI NA ZASADZIE RYZYKA, Z MOCY PRAWA CZY
TEZ NA JAKIKOLWIEK INNEJ PODSTAWIE, Z WYJATKIEM PRZYPADKOW OKRESLONYCH W
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCII, FIRMA JINKO NIE PONOSI ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY MAJATKOWE LUB OBRAZENIA CIALA ANI ZA INNE STRATY,
SZKODY LUB OBRAZENIA WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY WYNIKAJACEJ Z NINIEJSZE)
OGRANICZONEJ GWARANCII LUB Z NIA ZWIAZANEJ. ‘

10. CESJA. Niezaleznie od innych postanowien niniejszej Gwarancji, niniejsza Ograniczona
Gwarancja jest udzielana wytacznie na rzecz Klienta i zadna osoba trzecia nie jest beneficjentem
na podstawie niniejszej gwarancji, jednakze pod warunkiem zawiadomienia o tym Jinko na pismie,
a takze pod warunkiem otrzymania przez Jinko catej i ostatecznej ptatnosci za Moduty, niniejsza
Ograniczona Gwarancja w catosci moze zosta¢ w catosci, lecz nie w czesci, przeniesiona na
jakakolwiek osobe fizyczng lub prawna. Kazdy dozwolony cesjonariusz niniejszej Ograniczonej
Gwarancji podpisze takie umowy, jakich Jinko w uzasadniony sposéb moze zazgda¢ w celu
potwierdzenia mozliwosci zastosowania ktéregokolwiek z warunkdéw niniejszej Gwarancji jako
warunku cesji.

11. PRAWO WHLASCIWE | JURYSDYKCJA. Wszelkie spory zwigzane z niniejsza Ograniczong
Gwarancjag lub z niej wynikajgce, wiaczajac w to bez ograniczern wszelkie kwestie dotyczace jej
istnienia, waznosci, naruszenia lub ustania, bedg poddawane w celu ostatecznego rozstrzygniecia
przez wtasciwy organ zgodnie z obowigzujagcymi przepisami prawna i procedurami rozstrzygania
sporow majgcymi zastosowanie na podstawie umowy kupna pomiedzy pierwotnym nabywca a
Jinko. Jako warunek jakiegokolwiek zobowigzania po stronie Jinko wynikajgcego z niniejszej
Gwarancji Ograniczonej, Jinko moze zazgda¢ od dowolnego Klienta pragnacego wyegzekwowac
niniejszg Ograniczong Gwarancje zawarcia dodatkowych umdéw, jakich zawarcie mozie byé
wymagane w granicach rozsgdku w celu wyegzekwowania postanowien niniejszego punktu 11.

12. CALOSC POROZUMIENIA. Niniejsza Ograniczona Gwarancja okre$la cato$¢ porozumienia
pomiedzy stronami w odniesieniu do przedmiotu niniejszej Gwarancji Ograniczonej i zastepuje
wszelkie wczesniejsze lub jednoczesnie prowadzone rozmowy, porozumienia i umowy, ustne lub
pisemne, pomiedzy stronami w odniesieniu do przedmiotu niniejszej Gwarancji Ograniczone;j.

13. ROZLACZNOSC POSTANOWIEN. Jezeli jedno lub wiecej postanowien niniejszej Ograniczone;j
Gwarancji zostanie uznane za niewykonalne w S$wietle obowigzujagcego prawa, Strony
postanawiajg renegocjowac takie postanowienie w dobrej wierze. W przypadku, gdy strony nie
beda w stanie uzgodni¢ wzajemnie akceptowalnego i wykonalnego postanowienia zastepujacego
takie postanowienie, woéwczas (a) takie postanowienie zostanie wyltgczone z niniejszej
Ograniczonej Gwarancji; (b) pozostate postanowienia niniejszej Ograniczonej Gwarancji beda
interpretowane tak, jak gdyby takie postanowienie zostato wytgczone; oraz (c) pozost:
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postanowienia niniejszej Ograniczonej Gwarancji bedg wykonalne zgodnie z jej warunkami.

14. POSTANOWIENIA ROZNE. Warunkiem obowigzywania warunkéw niniejszej Ograniczonej
Gwarancji jest ich inkorporowanie do umowy pomiedzy Jinko a Klientem, za$ po ich
inkorporowaniu do takiej umowy, niniejsza Ograniczona Gwarancja bedzie podlega¢ warunkom
takiej umowy oraz zostanie odpowiednio zmodyfikowana w momencie wigczenia jej do takiej
umowy. Jinko zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian lub aktualizowania niniejszej
Ograniczonej Gwarancji bez koniecznosci zawiadamiania o tym.

[KONIEC GWARANCII OGRANICZONEJ]

Niniejsze tlumaczenie zostalo wiernie przettumaczone przez tlumacza
przysiegtego Joanne Gotembiowska wpisang do rejestru prowadzonego przez
Ministra Sprawiedliwosci pod nr. TP/81/09, zgodnie z okazanym dokumentem
w jezyku angielskim i wpisane do jej repertorium czynnosci thumacza
przysiegtego dnia 21 wrzeénia 2020 r. pod nr. Repertorium 178/2020.
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